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Aziz Kardesim,

Mektubunuzu sevingle aldim. Bu son hadiselerden haberdar bulunusunuz, hatta Tarih
Kurumu sathasinda meselenin raportorliigiinii yapacaginiz beni ayrica sevindirdi. Herhangi
bir arkadasimizin bu hadiseyi biitiin gergegiyle kavrayacagindan ve Zeki Velidi'nin
miinasebetsizliklerinin derecesini kolaylikla Olgece§inden emin olmakla beraber, bu isin
dostluguna, anlayisina ve insanligina yakindan taniyarak giivendigim bir meslektasa havale
edilmis olmast hem benim, hem de yazi heyetimiz i¢in ayrica bir bahtiyarliktir.
Mektubunuzdan 6grendigime gore Profesor Scheel size hadiseyi aydinlatacak vesikalari
yollamis bulunuyor. Bilmem bu arada, toplant1 zabitlariyla Zeki Velidi'nin kendi eliyle
yazdig istifa mektubunu da gonderdi mi? Meselenin beni ilgilendiren tarafina gelince simdi,
gazetede yazdig1 yazida, sozde oziir diler gibi, 6zrii kabahatinden biiyiik bir takim ifadelerde
bulunuyor; benim hakkimda su kelimeyi kullanmamis da bu kelimeyi kullanmis.... ve
saire.... Kullanilan kelimeler ortaya dokiilse insanin, Zeki Velidi adina hicaptan ytizii kizarir.
Insanm icini yakan bu tiirlii insanlarin, kendi diisiincelerini Tiirk hiikiimetinin, Tiirk
iiniversitelerinin diisiincesi imis gibi gostererek, yara agyara karsi hiikiimetin, devletin ve
tiniversitenin itibarin1 ve haysiyetini rencide etmeleridir.

Size lazim olur diisiincesiyle, birka¢ kiigiik bilgi daha vereyim bu vesile ile bunlar
gazetelerdeki nesriyata aittir:

1-15 Mart 1962'de "Yeni Istanbul"da H. Akkusoglu imzasiyla (Takima bir ar olacak, yazan
gider de biliyorum ama Zeki Velidi'nin yazara gerekli bilgiyi verdigi, yaziy1 yazdirdigi
anlasiliyor), bu yazi ¢ikmustir.

2/25 Mart 1962'de Zeki Velidi'nin yazis1 yine "Yeni Istanbul"da basild.

3-Benim "Benim Acgiklamam" ile ilgili arkadaslara yollamistim, (bir de iki iiniversitenin
rektorlerine) bilahire, meseleyi Zeki Velidi matbuata aksettirince, "istedikleri sekilde
kullanmalarin1" bildirerek Istanbul'da iki gazeteye (Vatan ve Cumhuriyet Gazetelerine),
ayrica Paris'teki Tiirk Sefaretinme ve Maarif Vekaleti'ne birer niishasim1 gonderdim. Bu
hususlarda akla gelen seyler bundan ibaret. Eger baskaca bilgi arzu ederseniz, sizi
aydinlatmaya ¢alisirim.

Ankara'daki Fransiz kiiltiir atasesine bir mektup yazdim, kendi adresine yolladim. Bir
niishasini da size yolluyorum. Umarim ki yegeninizin isinde miizahir olur. Siz de Ankara'ya
gittiginizde kendisiyle goriisseniz iyi olur sanirim. Benim tanisikligim fazla degil, Tiirkiye'ye
gitmeden bir kere gelip beni gérmiis, Tiirkiye hakkinda bilgi istemisti. Kendisi sosyolog,
Tiirkiye'de gecirecegi yillar icinde bos durmamak, ilmi sahada da bir seyler yapmak
istiyordu. Universite muhitlerine mensup kimselerle tanismak, goriismek istiyordu. Herhalde
sizinle bulusmaktan ¢ok memnun olacaktir. Bazen sahsen tanigmiyor, zaten su anda Paris'ten
ayrilmis bulunuyor. Mektubu belki de zamaninda yetistiremeyecektir. Benim mektubum,
sizin ziyaretiniz, sanirim ki yetecektir.

Kenan'a da sevgilerimi sdyleyiniz, buralara yakinda gelmeniz ihtimali bizleri ¢ok sevindirir.
Berberyan Bey'i son haftalarda pek goremedim. Ama ilk firsatta selamlarinizi teblig ederim.
Haydi hosea kalin aziz kardesim.

Gozlerinizden Oper iyilikler dilerim. Karim ve Murat da selamlarini, saygilarini yolluyorlar.
Boratav



Hamis:

Zeki Velidi, gazetede ¢ikan yazisinda, vaktiyle Fundamenta hakkinda "Tiirk Yurdu"
Mecmuasi'nda ¢ikmis bir yazidan bahsediyor.

(1959 senesine ait say1: 6'da) Bu yaziy1 bile gormedim. Tedarik edip bana gondermeniz -siz
de miindericatina muttali olduktan sonra- miimkiin olur mu?

Sizden bir ricam da, Profesor Fahri Iz'in adresini 6grenmeniz miimkiin ise bana yazmanizdr.
Hala amerika'da bulundugunu biliyorum. Bana New-York'tan yazmisti, oradaki adresine
yazdim (Columbia University 409 West 117 1t. Street) mektubum geri geldi.

Hala nerede oldugunu ve adresini acaba 6grenmek miimkiin olur mu?

Boratav Pertev



